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e=&2Ir6s° BLoG 5Es: el s &l CsunsLmalts

SUPHMABITTLCHTE0606105SITL_eumwiLimeny=Cry |
610=CLD 6P 6Ll 68 & Ehmeumen G L_LFLm*alCsv
oeE HEN G HESHeuTbLIES LperSs’ srugeurn ww 11 11

e ETAbUaBBES onl CasT ErliTend s es &esrom
BT s U EIL>E & Qeruem &2Wis (m e e L ssiiws: |
anm &MLl Sreusb U D &ST K ervlnfesLis:
V& HEEGHESEMDLIES (IFerSs> srugeaurd wi 11 21

&M e0ST B HCsH LIy awribyCsum s oS ess:
enu=CLomeLEVENG HEFTHmaICsu eru=LITeUTEIR eSS |
6r0eyme0lClnemedly SBHUT eIl T dleThISTUm&Em
oea 3 El @ HEeumbLIEs LiperSs® eugeurid w1 311

6N HTATCUTOLENVLDENVT 6L & (T 6L LIl emTLDy 6105 &5 6lg 6T
enoegren =yl e es enCrmEsamio: srwides |
er=eUT &3 LIy ST 15 8 dmgs LI &5°Lis5 SLoerors 6.5
V& HEGHESETDLIES (IFerSs> srugeaurid i 1 41
@8 vom mes N uhme s @ m uhsnusSsmimhe rtleumiN4mers(m srolbam-
L4y 85 6roeumlBlLl:* ey &ss: L en=as 5814 mh & e0mbLIm st gLy men: srolbLymesr: |
Meaning :
ee&2ir6s° - O Giver of happiness
BLGHEH: - to the rows of people who salute (you)!
e’ s ECeumas-um4elCs - O One esteemed by wise people!
VTGS DTS 2 6vevervg S eufw um*eru=Cy - O One shining with the baby
(crescent) moon on your excellent crown!

sumeroCrL_LiyumeuCsv - O String of rays of the sun
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eru=Eloay™ mellfl flgs &Ehe - to the heart-lotus of Shiva (destroyer of Kaama who has
flower-arrows)!
oea B E GBS Es - O Mother with fragrant tresses!

UiperSs> erogeurin oo - Quickly be favourable to me. 1.

Lyengg 6asterum - (To me) whose heart is full of attachment,
glanl_Casmiay - available to evil (influences),

eoe&mAbun e - with no trace of happiness,

Ursliwg: - (to me) who is tormented

Qenvema 2w & eiwerwim - by thirst for relief,

Bemst urs L363s* - being captive in the summer sun,
&5 B shoflesws: - (to me) who never thinks of

STeusld LG D - your feet

amm &ml - with (my) heart,

UiperSs> erogeurin oo - quickly be favourable to me.

e a HE G HSemDbLIIEs - O Mother with fragrant tresses! 2.

eeET2ellsT Bes  ®ECs - O One resolved to give all joys

Uyestioy Ceomas enob&6s: - to the rows of people who prostrate (before you)!

67T 2 6VEVENVE &&F 2 Mmealbsu - O One resplendent with hair adorned with flowers!
eru=LITel LOMEIK 670&I6%H - O One praised by the women of Devas!

enoegmedl Ceredlysm LM elyrells omis4fl ukists - O One whose feet-lotus are lit
by the glow of the gems in the crowns of the rows of Devas(who salute you)!

& @ HHeTbI6s - O Mother with fragrant tresses!

LiperSs> erugeurip o - Quickly be favourable to me. 3.

=g altutay evevreud & 6L - O One whose mercy overflows equally like to
one’s children,

Uyestioy erops6ser - towards those who bow (to you)!

eroegmen=ym e’ auE&’ 6 - O One saluted by Devas, Asuras and others!
en=CrTEHemin: e &g - O One worshipped by the most eminent of Devas!
eroeeuas’ if LIpSmm & ame Uma LS o sbmEes - O One, bowing at whose lotus-feet
is very competent in giving eloquence like a river(’s flow)!

& B E GBS s - O Mother with fragrant tresses!
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LiperSs> sugeurid o - Quickly be favourable to me. 4.
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